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周五小组查经 2023 年春季 第 11 次 保罗的喜乐

I.查考圣经经文： 哥林多后书第 7 章 2 节-16 节

1. 哥林多后书 7:2-16 节的主题是什么？

- 保罗因哥林多会众的悔改、想念和热心而喜乐

2. 哥林多后书 7:2-16 节的分段/结构是怎样的？

第 1段：在患难中因信徒多多夸口而喜乐（7:2-4）
第 2段：因信徒的想念哀恸和热心而喜乐（7:5-7）
第 3段：因信徒依着神的意思忧愁而喜乐（7:8-11）
第 4段：因同工与信徒彼此的光景而喜乐（7:12-16）

II.讨论与分享：

第一段 （7:2-4 节）：

1、第 2节，保罗再次要求哥林多教会的信徒“要宽宏，要收纳”他们，保罗提到了什么理由？

2、第 3 节，说这话指的是第 2 节，为什么保罗要求哥林多教会的信徒收纳保罗和同工，不是要定
哥林多教会信徒的罪？

3、第 3 节，“情愿与你们同生同死”，英文圣经是死在前面，生在后面，这个次序有什么特殊的
含义？

4、第 4节，可以说是整个第 7章“保罗的喜乐”的总结，保罗为什么“因你们多多夸口(因你们而
感到十分光荣(新译本))”、得安慰、患难中分外喜乐？

第二段（7:5-7 节）：

5、第 5节，“我们”指的是保罗和谁？

6、第6节，保罗将神描绘成一位什么样的神？（安慰丧气之人的神,who comforts the downcast, ESV)）
7、第 7节，提多如何安慰了保罗和同工，从而使保罗更加欢喜？

第三段（7:8-11 节）：

8、第 8-9 节，保罗欢喜的原因不是什么，而是什么？

9、第 9节，“凡事就不至于因我们受亏损了”是什么意思？

10、第 10 节，“依着神的意思忧愁”和“世俗的忧愁”有何区别？(以神为中心，以自己为中心；
彼得 vs 犹大)
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11、第 10 节，“生出没有后悔的懊悔”可以翻译为“就生出悔改，这是没有必要后悔的”，请问
哥林多人从什么当中悔改？（怀疑保罗的使徒职份）

12、第 11 节，“依着神的意思忧愁”带出什么果子？ “看哪，你们依照 神的意思忧伤，在你们
中间就产生了怎样的热情、申诉、愤慨、战兢、渴望、热诚、正义；你们在各方面都表明了自己在
那事上是清白(innocent)的。 (2 Cor. 7:11 CNVS)”其中的“热情、申诉、愤慨、战兢、渴望、
热诚、正义”基本上是对着谁的？（对着保罗的），因为他们对保罗的身份产生怀疑，因着保罗严
厉的信，哥林多人依着神的意思忧愁悔改，所以对保罗的态度改变了。

第四段（7:12-16 节）：

13、第 12-13 节，保罗提到他从前写信的动机是什么？

14、第 13-15 节，为何“因你们众人使提多心里畅快欢喜，我们就更加欢喜了”？

15、第 16 节，“我如今欢喜，能在凡事上为你们放心。 (2 Cor. 7:16 CUS)I rejoice, because I have
complete confidence in you. (2 Cor. 7:16 ESV)”是什么意思？

思考/应用：

1、你是如何经历“安慰丧气之人的神”的？

2、你的喜乐从何而来？你会因为你身边的人“依着神的意思忧愁”，即使是在患难之中，也分外喜

乐吗？

3、保罗给哥林多教会写严厉的信帮助哥林多人悔改，应用到今天的教会，当教会牧长或执事、小组

长“严厉”责备你时，你会有什么样的反应？

4、第 14 节，保罗对很软弱的哥林多教会也有很多“夸奖的话”，对你有什么启发？出于爱心，多看

别人身上基督的生命，多看自己身上的老我。

5、如何给指出别人的罪？（参考马太福音第 7章和 18 章）

金句：10因为依着神的意思忧愁，就生出没有后悔的懊悔来，以致得救。但世俗的忧愁，是叫人死。(林
后 2 Cor. 7:10)

带领小组查经 Tips:
0，分享这周神在你身上的作为，这周你如何经历神的，这周你如何行道的。
1，查经材料是指导，不一定要完全 follow，尤其是 list of questions
2，不要一下点出主题，待讨论以后自然引出主题
3，以经解经，讨论问题要引到圣经怎么说
4，时间安排，要有重点，抓大放小，而非面面俱到
5，最好能 focus 在一个主题上，问的问题也都要和这个主题相关
6, 不要全部是问问题和回答，针对重点经文和可能有争议的经文要有解释和引导
7, 控制时间的技巧，可以在提出问题后，提前提醒回答者用 2-3 句话来回答，倘若回答时间太长或者离题，
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就可以即使拉回来
8, 带领者在最后用一句话总结这段经文的主题，并重复强调围绕这个主题的应用问题
9, 最后留时间让大家分享 key takeaway


